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РЕШЕНИЕ ОРГКОМИТЕТА 

Двадцать второго Санкт-Петербургского конкурса молодых переводчиков 

«Sensum de Sensu»  

19 апреля 2022 года         Санкт-Петербург 

 

В связи с завершением Двадцать второго Санкт-Петербургского конкурса молодых переводчиков «Sensum de Sensu» 

Оргкомитет конкурса решает: 

 

1. Объявить благодарность сопредседателям конкурсной комиссии: 

Алексеевой Ирине Сергеевне –  немецкий раздел конкурса; 

Вольфцун Ольге Владимировне –  английский раздел конкурса;  
Нехаю Анатолию Петровичу –   славянский раздел конкурса.  

 

2. Объявить благодарность членам конкурсной комиссии: 

Альгиной Ольге Владимировне –  английский раздел конкурса; 

Гевейлер Наталии Владимировне –  немецкий раздел конкурса; 

Гусевой Ольге Валерьевне    славянский раздел конкурса; 

  Мищенко Илье Анатольевичу –   английский раздел конкурса; 

  Самохиной Татьяне Олеговне –  немецкий раздел конкурса; 

  Самсонову Алексею Владимировичу –  английский раздел конкурса; 

Федорову Станиславу Викторовичу –  английский раздел конкурса; 

  Шалаевой Марине Владимировне –  славянский раздел конкурса. 
 

3. За активное участие в подготовке и проведении Двадцать второго Санкт-Петербургского конкурса молодых 

переводчиков «Sensum de Sensu» объявить благодарность: 

Ашкинази Виталию Евгеньевичу – члену правления Санкт-Петербургского регионального 

отделения Союза переводчиков России, дизайнеру сайта Санкт-Петербургского регионального 

отделения Союза переводчиков России; 

Булахтиной Юлии Владимировне – специалисту, обеспечившему технологическую поддержку 

заключительной процедуре конкурса; 

Мухитовой Ларисе Александровне – члену Союза переводчиков России, ответственному 

секретарю Оргкомитета конкурса. 

  
4. За проведение заключительной процедуры Двадцать второго Санкт-Петербургского конкурса молодых 

переводчиков «Sensum de Sensu» объявить благодарность коллективу библиотечного центра «Современник» 

(Санкт-Петербург). 

 

Председатель Оргкомитета  

Санкт-Петербургского конкурса молодых переводчиков 

«Sensum de Sensu»       П.С.Брук 

 


